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SENSO-PIR-1

PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ XYNAPMOAOI HEHE /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIVSA MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIISi 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SE MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

OUTPUT INPUT

IN 1200 W GLS /|
220-240V 500 W CFL /
50Hz 200 W LED

D

10s+/-3s -
7min+/-2min

&°

3-2000lux

Max.2 6m

40

2f || O

20 IP20

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie
uprawnienia.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie przed dokonaniem montazu.

Produkt nalezy montowac z dala od ogrzewania, wentylacji,
klimatyzacji.

Nie przekracza¢ maksymalnej mocy obcigzenia czujnika.

Produkt powinien zosta¢ podtaczony do sieci zasilajgcej, zgodnej
z okreslonym prawem.

m Before installation, please read instruction carefully and
preserve it well.

Only maintained and installed by qualified electrician.

Before installation, please switch off the power.

Keep away the heating/streaming/air conditioning devices.

Do not exceed the maximum load power of the sensor.

The product can be connected to a supply network which meets
energy quality standards as prescribed by law.

m Bitte lesen Sie die Anweisung, bevor Sie mit der Montage
fortfahren. Die Montage sollte von einer qualifizierten Person
durchgefiihrt werden.

Vor der Montage sollte der Strom abgeschaltet werden.

Das Produkt sollte fern von Heizung, Liiftung, Klimaanlage mon-
tiert werden. Uberschreiten Sie nicht die maximale Leistungsent-
nahme des Sensors.

Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit dem geltenden Recht
an das Stromnetz angeschlossen werden.

Pred zahdjenim montdze se seznam s ndvodem.
Montdz by méla provadét opravnéna osoba.

Veskeré ¢innosti provadét pfi vypnutém napéjeni.

Je nutné dodrzet ostrazitost.

Neprekracovat maximalini vykon zatizeni ¢idla.

Vyrobek je nutné montovat tak, aby pole ptisobnosti ¢idla bylo
nasmérovano pficné ve vztahu k pohybujicimu se objektu.
Vyrobek miize byt pfipojen k takové napéjeci siti, ktera spliiuje
standardni jakostni normy podle predpist.

m Pred pristipenim k montézi sa obozndmte s nivodom.
Montdz by mala vykondvat patri¢ne opravnena osoba.

Vsetky Ukony vykondvajte pri vypnutom napdjani.
Neprekracujte maximalne zatazenie Cidla.

Vyrobok montuijte tak, aby pole pdsobenia ¢idla bolo nasmero-

vané priecne vo¢i pohybujlicemu sa objektu.
Vyrobok sa méze zapojit do elektrickej siete, ktora splia pravne
ur¢ené kvalitativne energetické Standardy.

m Telepités el6tt olvassa el az Gtmutatét.
Atelepitést csak megfelel képesitéssel rendelkezé
szakember végezheti.

Atelepités el6tt kapcsolja ki a tapfesziiltséget.

A terméket f(itéstd|, szell6z6berendezésts| és
légkondicionalotdl tévol kell felszerelni.

Ne lépje tdl az érzékel6 maximdlis teljesitményfelvételét.
Telepités a mozgasiranyra merélegesen torténik.
Aterméket a vonatkoz torvényneknek megfeleléen kell
csatlakoztatni a villamosenergia-halézathoz.

Mpv gekvAoeTe TNV eyKatdotaon, SLaBAcTe TIg 0dnyieg.
Heykataotaon npénel va mpaypatornoleitat arné va dTopo pe
TV KataAAnAn e§ouotodotnon.

BeBawwBeite 611 €xeTe amevepyonouroet Ty Tpogodoaia
pELUATOg TIPLY aro TNy eykataotaon. To mpoidv mpeet

va eykadioTatal pakpLa aro mnyeg 8éppavong, ano
€6AEPLOPOUG KaL KAHATIOHA. Mny urepBaivete T péylotn

LOXV eTUBAapLYVONG ToL aLedNTrpa. To Tipoid MpEmeL va



ouvdeBei oe HiKTUO TPOPOSOCLAG TIOL CUIHOPPWVETAL HE
TOUG LOYXVOVTEG KAVOVIOHOUG.

Leia as instrugdes antes da montagem.

A instalag&o deve ser realizada por uma pessoa qualificada.
Desligue a alimentag&o antes da instalagéo.

0 produto deve ser instalado longe do aquecimento, ventilagdo
ou ar condicionado.

N&o exceda a poténcia maxima de carga do sensor.

Instalagdo transversal com respeito a um objeto em movimento.
0 produto deve ser conectado a rede elétrica de acordo com a lei
especificada.

m Prije montaZze uredaja procitajte upute.

Montazu uredaja moze izvrsiti samo osoba koja raspolaze odgo-
varajucim kvalifikacijama.

Prije montaze napajanje mora biti odspojeno.

Proizvod treba postaviti podalje od klima uredaja, grijanja i
ventilacije.

Ne smije se prekoraciti maksimalna vrijednost optereéenja
senzora.

MontazZu izvrsiti popre¢no u odnosu na objekt koji je u pokretu.
Proizvod mora biti spojen na elektri¢no napajanje sukladno
zakonskim propisima.

m Mepea BbINONHEHWEM YCTAHOBKU AaT4MKa HEO6XOAUMO
03HaKOMUTbBCS C UHCTPYKLIMEA.

YCTaHOBKY LO/HXHO BbIMOMHATH JINLO, UMetoLLee
COOTBETCTBYHOLLME MOSHOMOUMS.

MepeA BbINOHEHVEM YCTAHOBKU HEOGXOAUMO BbIK/HOUYUTH
9NeKTPONUTaHme.

W3penve cnepyet ycTaHaBnuBaTb BAANW OT OTOM/IEHUS,
BEHTUNALMM, KOHAULIMOHUPOBaHWS BO3ayXa.

He cnepyeT npeBbILaTh MakCUMasibHYH MOLLHOCTb Harpy3sku
faruvka.

YCTaHOBKY filaTumka HeO6X0AMMO BbIMOMHATb B NMOMNEPEYHOM
HanpaBneHn OTHOCUTENBHO ABWXKYLLErocs 06bekTa.
W3penve BOMKHO 6bITb MOAK/IFOUYEHO K 3NIEKTPOCETU B
COOTBETCTBUM C yKa3aHHbIMU HOPMaMK.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015

r. 0 ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania
go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
znajdujg si¢ sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Moga Parn-
stwo przyczynia¢ sie do ochrony srodowiska!

EN This labelling indicates the requirement to selectively
collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same way
as other waste under the threat of a fine. These products
require a special form of recycling/neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte erfordern
eine spezielle Form der Umwandlung/der Riickgewinnung/
des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto ozna-
cené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
vyzaduju Specialnu formu spracovania/spatného ziskavania/
recyklingu/utilizacie.

SK Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného
opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu
bude trestano pokutou. Tyto vyrobky musi byt zvlast zracovéva-
ny, utilisovany, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet eléirasainak megfelelen tilos
mas hulladék anyagok kdzé tenni az &thuzott szemétkosarral
megjeldlt elhasznalédott termékeket. A Felhasznéld, ha meg
akar szabadulni az elhasznélédott elektromos és elektronikus
berendezéseitél, akkor kdteles azokat eljuttatni az ilyen termékek
gytjtéhelyeire. A termékben nem taldlhatéak olyan veszélyes
alkotéelemek, amelyek kiiléndsen negativ hatéssal lennének a
kornyezetre, és az emberek egészségi allapotdra.

m Cititi instructiunile inainte de asamblare.

Instalarea trebuie efectuata de o persoana calificata.

Opriti alimentarea inainte de asamblare.

Produsul trebuie instalat departe de incélzire, ventilatie si aer
conditionat.

Nu depdsiti puterea maxima de incarcare a senzorului.
Instalati transversal in relatie cu un obiect in miscare.
Produsul trebuie conectat la retea in conformitate cu legea
specificata.

Mepep, BCTAHOBIEHHAM YBaXXHO NPOYMTANTE IHCTPYKLILO i
[o6pe i 36epexiThb.

MoHTax Ta 06¢yroByBaHHs MOXe NPOBOANTY TiNbKK
KBani(ikoBaHU eNeKTpUK.

Mepep, BCTAHOBEHHAM BUMKHITb XXUBNEHHS.

YTpuMy#Te Bif TENNOBUX/MapONPOHUKHNX/KOHANLIOHEPIB.

He nepeBsulLLyinTe MakCManbHy NOTYXXHICTb HaBaHTaXKEHHS
JAaTyvka.

Bwipi6 Moyke 6yTu NifKIOUEHN A0 MEPeXi XMBNEHHS, Ska
BiAnoBsigae cTaHAapTaM SKOCTi eHepril, BU3Ha4YE€HUM 3aKOHOM.

Prie montavimo atidziai perskaitykite instrukcijg ir gerai ja
islaikykite.

Montavimas ir priezitra gali biti atliekama tik kvalifikuoty
elektriky.

Prie§ montuodami, isjunkite elektros energija.

Laikykités atokiau nuo Sildymo/gary kondicionieriy.

Nevirsykite jutiklio maksimalios apkrovos galios.

Gaminys gali biiti prijungtas prie tiekimo tinklo, kuris atitinka
energijos kokybés standartus, nustatytus jstatyme.

Pirms uzstadisanas uzmanigi izlasiet instrukcijas un labi
tas saglabajiet.

Uzstadisanu un apkopi drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.
Pirms uzstadisanas izslédziet stravu.

Attaliniet no apkures/tvaika/ventilacijas iekartam.
Neparsniedziet sensora maksimalo slodzi.

lerici var pieslégt pie energijas tikla, kas atbilst energijas kvlitates
standartiem, ka noteikts likuma.

GR ZUppwva pe Ti¢ dtatdgelg tov Nopou, ta AHHE
(AnopAnTa HAekTpikoL kat HAekTpovikol EomALopon), pe
v €L81KN onpaven Tou dlaypappévou KAdou amopplupdTwy,
anayopeleTal va TonobeTouvTal padi pe Ta vrdlotrna
olKlaKd anopAnTa. O XpAoTngG Tou eMBLEL va anoppipet
NAEKTPOVLKO ) NAEKTPLKO EEOTIALOPO LTIOXPEOVTAL VA TOV
napadwoel og €va ano Ta onpeia GUANOYNG HETAXELPLOPEVOL
e€omALopoU. O apwy e€OMALOpOG dev TIEPLEXEL ETUKIVOLVA
OUCTATLKA TIOU VA €XOLV LELAITEPA APVNTIKEG ETUMTWOELG OTO
TEePLBAANOY Kal TNV avBpwrivn vyeia.

PT De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os Residu-
os Resultantes da Utilizagdo dos Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (ZSEIE), os produtos identificados com o simbolo
de um caixote do lixo riscado ndo devem ser eliminados

em conjunto com o lixo doméstico comum. O utilizador, ao
eliminar o equipamento eletrénico e elétrico, deve deposita-lo
num ponto de recolha de equipamento usado. O aparelho ndo
contém componentes perigosos que tenham um impacto
particularmente negativo sobre o ambiente ou a saude
humana.

HR Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranje-
no je stavljanje, uporabnu opremu oznacenu s simbolom s
prekrizenim kanti s kota¢ima zajedno s drugim otpadom. Ko-
risnik, koji Zeli izbaciti elektronicku i elektricnu opremu, duzan
je se obratiti tocki prikupljanja koristene opreme. Oprema ne
sadrzi opasne komponente koje imaju posebno negativan
utjecaj na okoli$ i zdravlje ljudi.

RU B cOOTBETCTBUM C NONOXEHNAMM 3aKOHa OTXofax
3/1EKTPOHHOTO 1 3N1EKTPUYECKOro 060PYA0BaHMUs» 3anpeLLaeTcst
BbIGpachIBaTb OTXOfbl, MapKUPOBaHHbIe CMBOIOM
NepeyYepKHYTOro KOHTEHEPa, BMECTE C APYrMMU OTXOAAMMU.
Monb3oBatenb 0653aH cAaTb UCMOMb30BaHHOE 3NIEKTPUYECKoe
W 3N1eKTPOHHOE 0GOPYAOBaHWE B NYHKT MpYema OTX0f0B
3/1EKTPOHHOTO 1 3N1EKTPUYECKOro 06opyaoBaHus. O6opyaoBaHue
He COAEPXXMT OMacHbIX BELLIECTB, OKa3bIBatOLLMX 0CO60
oTpuLaTeNbHOe BAISIHWE Ha OKPYXKatoLLYHO Cpealy U 3[,0poBbe
nroaen.

RO In conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de
gunoi barat impreund cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste
sd elimine echipamentele electronice si electrice, este obligat
sd le returneze la un punct de colectare a echipamentului uzat.

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

E Enne paigaldamist lugege hoolikalt juhiseid ja hoidke neid
hésti.

Paigaldamine ja hooldamine tohib toimuda ainult kvalifitseeritud
elektriku poolt.

Enne paigaldamist liilitage toide vélja.

Hoidke eemale kiitte-/aurustus-/6hukonditsioneerimisseadme-
test.

Arge liletage anduri maksimaalset koormusvdimsust.

Toode voib olla ihendatud toitevdrku, mis vastab energiakvalite-
edi standarditele, nagu seadusega ette néhtud.

m Inden installationen, lzes venligst instruktionen omhyggeligt
og opbevar den godt.

Kun vedligeholdt og installeret af en kvalificeret elektriker.

Inden installationen, sluk for strgmmen.

Hold dig vaek fra opvarmning/damp/aircondition-enhederne.
Overskrid ikke sensorens maksimale belastningskraft.

Produktet kan tilsluttes et strgmforsyningsnet, der opfylder
energikvalitetsstandarderne som foreskrevet ved lov.

E Innan installation, las instruktionerna noggrant och forvara
dem val.

Endast underhallen och installerad av en kvalificerad elektriker.
Innan installation, stéang av strommen.

Hall dig borta frén uppvarmnings-/ang-/luftkonditioneringsen-
heter.

Overskrid inte maxbelastningen pa sensorn.

Produkten kan anslutas till ett stromforsorjningsnat som uppfyl-
ler energikvalitetsstandarderna enligt lag.

m For installasjonen, les instruksjonene ngye og oppbevar
dem godt.

Kun vedlikeholdt og installert av kvalifisert elektriker.

For installasjonen, sla av stremmen.

Hold deg unna varme-/damp-/klimaanleggene.

Ikke overskrid maksimal belastningseffekt for sensoren.
Produktet kan kobles til et stramnett som oppfyller energikvali-
tetsstandardene som foreskrevet i lovverket.

Echipamentul nu contine componente periculoase care au un
impact deosebit de negativ asupra mediului si sédnat&tii umane.

UA Lle no3HayeHHsi BKasye Ha HeOBXiAHICTb BiA6GOpY Biaxoais
€1eKTPOHHOrO Ta eNeKTPUYHOTO 061aiHaHHSA BUGIPKOBO.
MpoayKTK, NO3HaYeHi TakKUM YNHOM, He MOBUHHI BUKMAATUCS
TaK caMo, K iHLUi Biaxoaw nif 3arposoto wrpady. Lii npoayktu
BMMaratoTb crieuianbHol popmu nepepobku abo HenTpanisawii.

LT Sis zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis priemonémis
surinkti naudota elektroning ir elektrine jranga. Produktais,
pazymeétais Siuo bidu, negalima atsikratyti tokiu pat badu
kaip kitais atliekomis dél baudy grésmés. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Sis mark&jums norada uz prasibu selektivi savakt atkritu-
mus no elektroiekartam un elektriskajiem iekartam. Produktus,
kas ta ir markeéti, nedrikst likvidét tapat ka citus atkritumus,
draudot soda nauda. Siem produktiem nepiecie$ama Tpasa
parstrade/neitralizéSana.

EE See maérgistus néitab vajadust elektroonika- ja elektrise-
admete jaatmete selektiivseks kogumiseks. Selle mérgisega
tooteid ei tohi dra visata samamoodi nagu muid jaatmeid,
muidu dhvardab trahv. Nende toodete jaoks on vajalik eriline
ringlussevétt/neutraalsustamine.

DK Denne mzerkning angiver kravet om selektiv indsamling
af affald fra elektronisk og elektrisk udstyr. Produkter, der

er meerket pa denne made, ma ikke bortskaffes pa samme
made som andet affald under trussel om bgde. Disse produk-
ter kraever en seerlig form for genanvendelse/neutalisering.

SE Denna mérkning indikerar kravet pa att selektivt samla in
avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter som
ar markta pa detta sétt far inte kastas pa samma satt som
annat avfall under hot om béter. Dessa produkter kréver en
sérskild form av atervinning/neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling
av avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som

er merket pa denne maten skal ikke kastes pa samme mate
som annet avfall under trusselen om en bot. Disse produkte-
ne krever en spesiell form for gjenvinning/ngytralisering.

WWW.LED-POL.COM




